Глава 27: Спасательная миссия
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Дерек вышел из оружейной, проконтролировав передачу последних ящиков с оружием, после чего комната опустела. Он уже некоторое время не видел Кэмерон и Давенпорта, но знал, что они оба работают над её починкой. Это займёт время, понимал он: она была в ужасном состоянии, когда они её нашли, и он удивился, что она вообще смогла вернуться. Даже для терминатора она была крепкой; надо отдать ей должное.

— Баум! — Перри стремительно шёл по коридору, лицо мрачнее тучи, в глазах — смерть. Дерек никогда не видел Перри таким злым. — Эта ёбаная роботиха угнала вертолёт!

— «Что?» — Дерек не мог поверить в услышанное. Он сказал Кэмерон, что они доберутся до «Нимица» и возьмут морпехов для спасения Джона; какого чёрта она задумала?

— Она взяла Беделла и Сихоук и улетела, а у нас теперь на один вертолёт меньше. Какого чёрта ты притащил эту жестянку обратно? Ты ненавидишь эту железную суку так же сильно, как и я. Надо было разнести её на куски и покончить с этим.




Дерек медленно покачал головой, слушая тираду Перри, смущённо осознавая, что сам звучал точно так же, когда пытался убедить Джона избавиться от Кэмерон. Тем не менее, она могла хотя бы рассказать ему о своём плане; они с Давенпортом отправились бы с ней. — «Железяка», — вздохнул он. Какого чёрта ей понадобилось улетать в одиночную миссию, никому не сказав? — Она отправилась за Коннором, — сказал Дерек.

— Ты правда думаешь, что он ещё жив? — с сомнением спросил Перри. Он понял, что не ровня машинам, и отчаянно желал, чтобы Коннор вернулся и взял командование на себя, но просто не мог поверить, что парень всё ещё жив. Перри также задавался вопросом, не его ли вина в том, что машина угнала вертолёт, после того как он сказал, что не позволит ей лететь с ними. Это было ошибкой, понял он. Нужно было подождать до самой посадки и тогда уж удостовериться, что она не попадёт на борт.

— Жестянка говорит, что жив; мне этого достаточно, — пожал плечами Дерек. Он никогда не думал, что поверит Кэмерон на слово, но у неё действительно не было причин врать насчёт этого. Его всё ещё беспокоило, что она вообще что-то чувствует, и ещё больше — что все эти чувства — в сторону Джона, но, вероятно, именно поэтому она так и поступила. Он видел такое же поведение с её стороны в Мексике, когда они отправились за Кромати: «Я не могу допустить, чтобы с ним что-то случилось». Ему просто жаль, что они не прикончили ту Тройную Восьмёрку тогда, вместо того чтобы Кромарти сбежал и позже напал на них.

— Посмотрим, — Перри сверкнул на него глазами, проходя мимо.

Дерек направился в лазарет и нашёл там Чарли и Эллисона, а также Давенпорта. Хорошо, — подумал Дерек. Три человека, которым он доверял, были в одном месте. — Кэмерон улетела, — сказал им Дерек. — Она угнала вертолёт. Перри в бешенстве.

— Куда? — спросил Эллисон.

— С одного раза угадаешь, — ответил Дерек.

— Сенчури, — кивнул Чарли. — Так почему мы не летим за ней?

— Почему мы не полетели с ней? — спросил Давенпорт, проводя рукой по коротким тёмным волосам, недоумевая, почему она ничего ему не сказала за те часы, что он помогал ей чиниться.



— Перри теперь поставит охрану у остальных вертолётов, — сказал Чарли. Перри ни за что не подпустит никого к ним, пока не придет время взлетать. — Мы не смогли бы угнать ни один, да и никто из нас не умеет летать.

— Тогда мы «убедим» одного из пилотов полететь, — Давенпорт взвесил свою штурмовую винтовку — сменившую его дробовик AA-12 — и провёл пальцем по спусковой скобе.

— Мне это не нравится, — покачал головой Эллисон. Он был против того, чтобы брать пилота в заложники и заставлять его лететь, даже ради спасения Джона. — А если мы угонем один вертолёт, два Чинука не смогут забрать всех остальных.

— План не в этом, — вмешался Дерек. — Мы взлетим как обычно; остальное сделаю я. Мне просто нужно знать, что вы со мной.

Чарли, Эллисон и Давенпорт торжественно кивнули ему. Все они хотели вернуть Джона. Чарли любил его как сына, которого у него никогда не было; он был замечательным парнем, и они сдружились с тех пор, как он и Сара познакомились.

Эллисон в начале своей карьеры преследовал Джона, потеряв почти всё, когда они, казалось бы, взорвали себя в банке. Он чувствовал себя Иовом[footnoteRef:1]; у него отняли всё — его блестящую карьеру, жену, любую возможность завести семью и почти рассудок. Но не Бог отнял их у него; это сделал Скайнет. Джон и Сара Коннор дали ему нечто гораздо большее, чем то, что у него было прежде: новую цель в жизни — помогать побеждать машины. [1:  Иов — главный герой библейской Книги Иова, ветхозаветной книги, которая поднимает вопросы о смысле страданий, справедливости и взаимоотношениях Бога и человека. Иов потерял всех своих детей, слуг, все имущество, но отреагировал кротко: Господь дал, Господь и взял.] 


Давенпорт поначалу считал Джона просто парнем; довольно приятным, но немного странным. Во время их первой совместной битвы в Форт-Карсоне он увидел лидерство и доблесть Коннора, а также то, как он и Кэмерон спасли их задницы от машин-убийц Т-2. Коннор снова и снова доказывал себя не только как способный солдат и командир, но и как человек, знающий, как бороться со Скайнет. Более того, Коннор ему по-человечески нравился.

— Мы с тобой, — Давенпорт крепче сжал винтовку, готовый к действию.


— Пока ничего не делайте, — сказал Дерек. После выходки Кэмерон Перри наверняка усилит охрану вокруг вертолётов; морпехи, которые прилетели, наверное, получили приказ не подпускать никого, пока он не скажет. Дерек не хотел привлекать внимание. — Просто убедитесь, что мы все окажемся в одном вертолёте.

_____________


Джон беспомощно лежал на койке, пока Джордж стоял перед ним. Он был в плохом состоянии, и сам это прекрасно понимал; его лицо, грудь и живот распухли, покрылись ожогами, кожа покраснела и начала слезать. Всё тело болело и горело, и он едва мог сосредоточиться на чём-то большем, чем просто вдыхать воздух. Это тоже причиняло боль. Каждый вдох обжигал внутри лёгкие, словно он вдыхал кислоту.

Последние двадцать четыре часа были хуже всего, что он пережил с того момента, как очнулся в больнице. Его избивали, жгли, пытали электричеством, и этому не было видно конца. Он не знал, который сейчас час и даже какой день. Хотя за последние полгода время в общем-то и не имело большого значения, он всё равно старался вести счёт дням и неделям — это помогало ему оставаться в здравом уме и не потерять связь с реальностью. После того, через что он прошёл в этой пытке, — которая длилась так долго, что он даже не мог следить за временем, — он был полностью дезориентирован.

Джордж приблизился и нажал кнопку в изножье кровати, поднимая её так, чтобы Джон оказался под небольшим наклоном вниз, ноги вверху, голова к полу. Затем инфильтратор взял влажную тряпку и сжал шею Джона. Джон попытался освободиться от его железной хватки, но теперь знал, что это бесполезно; у Джорджа была нечеловеческая сила. Он брыкался, боролся и открыл рот, чтобы глотнуть воздуха. Как только его рот открылся, Джордж засунул тряпку глубоко в рот, заставив Джона закашляться и поперхнуться. Его глаза широко раскрылись от страха, когда он с ужасом подумал, что, чёрт возьми, Джордж собирается сделать с ним на этот раз.

Джордж обмотал медицинским пластырем тряпку, фактически закрепив её во рту у Джона. Он снял со стены огнетушитель — предварительно проверив, что внутри вода — и поднёс сопло к лицу Джона, усмехаясь, увидев безотчётный страх на его лице. Он нажал на спуск, и вода брызнула ему в лицо. Джон закашлялся, задохнулся, когда вода заполнила носовые пазухи, пытаясь языком вытолкнуть тряпку изо рта, но тщетно. Всё начало расплываться, и он отчаянно замотал головой из стороны в сторону, пытаясь уклониться от воды, избежать ощущения утопления, но Джордж держал его неподвижно и продолжал лить на него воду. Боль в груди росла и росла, лёгкие готовы были лопнуть…
Джордж вырвал тряпку из его рта, и Джона вырвало водой, которая заблокировала горло и нос и начала заполнять лёгкие. Он с трудом делал вдохи, и каждый вдох был ещё болезненнее, чем раньше. Он знал, что не выдержит ещё столько; он чувствовал, что действительно тонет. Казалось, это длилось вечность, и он подумал, что Джордж, возможно, позволит ему умереть.

— «Водная пытка», — объяснил Джордж, бросая мокрую тряпку на поднос.

— Фишер тебя этому научил? — спросил Джон. Нужно было любой ценой поддерживать у Джорджа иллюзию, что он из будущего. На лице собеседника на долю секунды мелькнуло неподдельное удивление, но уже в следующий миг оно вернулось к привычному самодовольному, высокомерному выражению.

— Вообще-то, этот метод использовало ЦРУ и военная разведка по всему миру задолго до Судного Дня, но да, он показал нам его. Вы называете машины жестокими, но им далеко до человека. — Такой мерзкий вид, — подумал он. Они тратят так много времени на пытки и убийства друг друга, неудивительно, что они никогда не смогут победить Скайнет. — В любом случае; скажи мне свою миссию, Кэмерон. Если нет, в огнетушителе полно воды, — он указал на красный металлический бак и снова на Джона.

Джон очень быстро понял посыл и не собирался снова через это проходить. Он изо всех сил пытался вспомнить, что Дерек рассказывал ему о своей миссии, зачем его будущее «я» отправило команду Дерека назад. — Нас отправили в 2007 год… нас четверых. Нам сказали организовать убежище и ждать.

— Чего ждать? — спросил Джордж.

— Я не знаю, — Джон выкашлял остатки воды из лёгких и выплюнул её через край койки. Он схватился за поручень безопасности сбоку и слегка пошатал его; он всё ещё был ослаблен. Между ударами током он работал над тем, чтобы расшатать поручень.

Джордж покачал головой и посмотрел на Джона сверху вниз. — Я не верю тебе, Кэмерон. Думаю, ты прекрасно знал, что делал. Коннор не отправляет назад людей, которые ни черта не знают о своей миссии.

— Ты… ты знаешь Коннора, да? — спросил Джон. Он почувствовал слабое удовлетворение от того, что Джордж не знает, кто он такой; он чувствовал, что, по крайней мере, в этом он имел преимущество над своим мучителем, что-то маленькое, за что можно держаться.
— Моя последняя миссия в будущем была убить Джона Коннора, — ответил Джордж.

— Думаю, она прошла не очень хорошо, — усмехнулся Джон.

Джордж безразлично пожал плечами. — Мне не представилось случая; Коннор застрелился.

— Ты лжёшь, — ровным голосом сказал Джон. Он должен лгать, конечно, подумал он. Он вспомнил все случаи, когда был близок к этому в прошлом; вскоре после убийства Саркисяна, после того как Кромарти застрелил его маму, и первые несколько недель в лагере. Всё это было слишком тяжело, и самоубийство казалось единственным выходом. Единственной причиной, по которой он не сделал этого в лагере, была осечка пистолета. Насколько хуже было бы его будущему «я» — потерявшему всё и всех. Кэмерон говорила, что она была его единственным другом в будущем; без неё, после выигранной войны, у него ничего бы не осталось. Его пугала мысль, что он легко мог представить, как тот убивает себя.

Джордж усмехнулся, увидев выражение лица Джона, поняв, что это правда, и что его драгоценный спаситель вынес себе мозги. Парень медленно ломался, он видел это по его лицу; ещё пару сеансов водной пытки, и он запоёт как канарейка. Только человек мог придумать такое эффективное средство пытки, подумал он. Ни одного метода допроса, который Скайнет использовал в будущем, не было изобретено самой машиной. Все они были придуманы людьми. и отточены сотнями лет пыток друг друга. Неудивительно, что это так хорошо работает, подумал Джордж, снова засовывая мокрую тряпку в рот Джону и заклеивая её пластырем. Он испытывал огромное удовлетворение, глядя в глаза Джона и видя не безотчётный, дикий страх, как раньше, а напряжённое ожидание и проблеск поражения. Теперь это не займёт много времени.

_____________


Одинокий Сихоук летел по воздуху Калифорнии, когда небо темнело, направляясь на юго-восток от Калабасас-Хайлендс в бесплодную холмистую местность государственного парка Топанга. Он летел низко; прижимаясь к земле, чтобы избежать обнаружения радарами, иногда всего в пятидесяти футах над землёй, облетая холмы, а не перелетая через них.

Полёт от Шайенн-Маунтин занял несколько часов; ещё дольше пришлось ждать посадки в Юте для дозаправки и объяснений персоналу Национальной гвардии, почему им придётся ждать несколько часов остальные самолёты группы.
Внутри вертолёта Кэмерон стояла на коленях и разбирала целый арсенал оружия из ящиков, припрятанных в хвосте; она подготовила свой SCAR-H, зарядив двадцатизарядный магазин — закреплённый рядом со вторым — затем зарядила 40-мм гранату в свой гранатомёт. Она оттянула затвор и отпустила его с громким щелчком, эхом разнёсшимся по вертолёту. Она опустила боевую винтовку на пол и взяла пулемёт M240, затем открыла крышку приёмника и зарядила стопатронную ленту, соединённую с двумя другими, чтобы не тратить время на перезарядку. Пулемёт готов; Кэмерон прошлась по множеству оружия, пока её собственный SCAR-H, пулемёт, M4A1, гранатомёт M32, снайперская винтовка M82, дробовик AA-12, ракетные установки Джавелин и Стингер не были заряжены и готовы, плюс запасные патроны для них всех.

— Достаточно оружия? — пошутил Беделл, заглядывая через плечо в хвост вертолёта. У неё было достаточно оружия, чтобы вести небольшую войну в одиночку. Машина или нет, но он понятия не имел, как она даже сможет всё это просто унести.

— Да, оружия достаточно, — ответила Кэмерон, не понимая, что вопрос был риторическим. Она включила Стингер в свой арсенал, чтобы сбить Хантер Киллер, который убил Кортни и сильно повредил её; этот самолёт был главной угрозой. Она не видела Т-2, но решила взять Джавелин на всякий случай. Кэмерон была, если не сказать больше, дотошна и осторожна, особенно когда речь шла о жизни Джона.

Она расстегнула свою фиолетовую куртку и аккуратно положила её в сумку, затем взяла бронежилет, надела его и застегнула. Она загрузила запасные магазины для SCAR-H и AA-12 в карманы на верхней части груди и вставила запасные 40-мм гранаты в нижние. В маленький рюкзак за спину она сунула аптечку, пайки для Джона и запасные бронебойные патроны Raufoss и ракеты для Джавелин и Стингер, затем закинула его за спину.

Всё оружие было загружено и готово, Кэмерон тоже была готова. — Как долго? — спросила она Беделла, снова занимая место в кабине и глядя на холмистую местность вокруг и вершины разрушенных небоскрёбов вдалеке. Терпение было частью её существа, но Кэмерон чувствовала внутри сильное чувство срочности; так же, как когда они с Дереком прибыли в Мексику и обнаружили, что Кромарти преследует их. Она не позволит ничему случиться с ним.

— Скоро приземлимся, — ответил Беделл. — Пытаюсь найти место не слишком открытое.


— Продолжай, — сказала ему Кэмерон, глядя вперёд в поисках открытого пространства. Они влетели в округ Лос-Анджелес и пролетели над руинами Беверли-Хиллз к окраинам Сенчури-Сити. Кэмерон сканировала местность перед собой; ища и место для посадки, и проверяя небо на предмет воздушных угроз. Кэмерон не хотела сталкиваться с Хантер Киллерами во время попытки спасти Джона. с Хантер Киллеры разлучили её с Джоном, трижды чуть не уничтожили и убили Кортни; она классифицировала их как гораздо более серьёзную угрозу, чем раньше, и предпочла бы избегать их.

Наконец они пролетели над жилым пригородом Сенчури, недалеко от того места, откуда они с Кортни заходили. — Садись там, — Кэмерон указала на спортивную площадку в старшей школе в нескольких кварталах от их местоположения. Беделл кивнул и толкнул ручку управления вперёд, опуская вертолёт и уменьшая газ, чтобы замедлить лопасти.

Как только Сихоук коснулся бурой земли, Кэмерон перешла в хвостовую часть и начала перекидывать оружие через плечи. Беделл вышел из кабины и открыл боковую дверь, оказавшись лицом к ней. — Возьми это, — Кэмерон протянула Беделлу штурмовую винтовку M4, AA-12, установку Стингер и рюкзак с запасными боеприпасами и пайками с аптечкой. Беделл крякнул и застонал под тяжестью груза, но пошёл вперёд, винтовка на плече, наготове. Кэмерон двигалась рядом с ним легко, несмотря на вес более ста фунтов штурмового и тяжёлого оружия. Грязь под её ногами была твёрдой, и она продвигалась быстро.

Они двинулись через жилой район, Кэмерон вела, направив M240 вперёд, высматривая любые признаки движения. Ближайшая местность была тихой; она не слышала признаков ни человеческой, ни машинной активности. Единственными признаками того, что они здесь были, были характерные пулевые отверстия в зданиях и засохшие кровавые пятна на земле. По мере продвижения вглубь города, шагая в полной тишине, они начали видеть человеческие останки. Большинство были не более чем побелевшими скелетами, обглоданными собаками и птицами-падальщиками, но Кэмерон заметила два трупа по пути, которые, казалось, умерли недавно; они были ещё почти целы, и птицы сидели на них, выклёвывая и разрывая внутренности. Их клювы блестели красным, когда они поднимались и проглатывали мясо. Беделл содрогнулся при виде этого, но Кэмерон была невозмутима.






— Привыкнешь, — заметила она. Солдаты вроде Дерека в будущем едва моргали при виде свежего трупа; большинство из них видели в недавно умершем трупе сокровищницу для оружия, снаряения или других припасов. Она провела Беделла через город к тому же месту, откуда они с Кортни заметили Джона. Она увидела окровавленный, изуродованный труп — не больше чем скелет с несколькими кусочками мяса там и сям — прикрытый несколькими рваными лоскутами того, что когда-то было военной формой, зажатый под большой бетонной плитой; нижняя челюсть и кисть сломанной левой руки отсутствовали. Кровавые брызги запятнали землю вокруг. Пистолет лежал в трёх дюймах от скелетной руки трупа, вне досягаемости.

— «Ой!» — Беделл тихо поморщился при виде останков. — Что случилось с тем парнем?

— Он получил по заслугам, — сказала Кэмерон. Ей не нужно было сканировать тело, чтобы узнать, кем оно было когда-то, и она почувствовала маленькое удовлетворение от того, что он умер в муках. Кэмерон отвернулась от жуткого зрелища и направилась к большой груде камней у разбитой стены. Она сканировала изображение груды и обрадовалась, что тело Кортни под ним не потревожили.

Через несколько метров они оказались на том же самом месте, где она и Кортни смотрели на лагерь. Кэмерон просканировала его на предмет признаков Джона и не нашла. — Он внутри больницы, — сказала она Беделлу, снимая с себя лямки и опуская оружие на землю, поднимая SCAR-H и опускаясь на колени. Беделл сделал то же самое и вздохнул с облегчением, наконец сбросив весь этот вес. Пока Кэмерон смотрела на трудовой лагерь своими механическими глазами, выискивая патрули машин и пути внутрь, Беделл лёг на землю и открыл колпачки снайперского прицела M82, глядя через него на лагерь. — Я насчитал пятнадцать машин, — тихо сказал он.

— Двадцать четыре, — возразила Кэмерон. — Возможно, больше внутри.

— Отлично. У тебя есть какой-то план? — Он хотел помочь Коннору, но не видел никакого способа проникнуть в лагерь, а лобовая атака не сработает с двумя людьми.

Сканируя лагерь, Кэмерон поняла, что проникнуть внутрь будет трудно из-за усиленной охраны. Когда она была здесь в прошлый раз, было восемнадцать машин. Внутри периметра всё ещё было десять машин, охранявших заключённых, но внешних охранников стало четырнадцать, почти вдвое больше первоначального числа. Она не могла сражаться со всеми, не привлекая Хантер Киллеры на крыше.

— Да, — Кэмерон повернулась к Беделлу с уголками губ, слегка приподнятыми от удовлетворения. Она собиралась сделать то, что сделала Кортни, чтобы выжить в одиночку в Кактус-Спрингс. — Я спрячусь.

______________


Два дрона Т-70 маршировали по руинам Сенчури-Сити, патрулируя территорию вокруг трудового лагеря для поддержания безопасности и предотвращения приближения угроз. Каждый был вооружён 7,62-мм пулемётом M-134 и шестьюстами патронами в большом магазине, прикрученном к спине. Они сканировали землю вокруг себя оптическими датчиками, детекторами движения и инфракрасными системами наведения, выискивая тепловые сигнатуры или движения, которые указывали бы на присутствие человека.

Две машины патрулировали менее чем в полумиле от периметра лагеря и шли вниз по дороге между небольшими зданиями, лишь незначительно повреждёнными бомбами в Судный День. Они двигались по заранее заданному маршруту к западу от периметра как часть отряда, обеспечивающего охранную завесу лагеря. Первая из пары обнаружила аномалии на своём маршруте: груда обломков разрушенного здания, которая не соответствовала её виду во время последнего патруля, и тепловую сигнатуру внутри перевёрнутого белого фургона на противоположной стороне дороги.

Внимание! Обнаружена тепловая сигнатура.

Машина передала свои данные напарнице и своей системе управления и контроля внутри лагеря, поделившись тем, что нашла, за долю секунды. Вторая машина повернулась к тепловой сигнатуре, и пара проигнорировала визуальные аномалии: тепловые сигнатуры всегда имели приоритет над визуальными изменениями, поскольку они более точно указывали на присутствие человека. Они не могли думать самостоятельно; они работали только в строгих рамках своего программирования.

Когда машины повернулись к фургону, чтобы исследовать его, груда обломков напротив взорвалась позади них. Машины повернулись на звук как раз вовремя, чтобы увидеть маленькую шатенку, стоящую лицом к ним и держащую большой пулемёт.





Враг обнаружен.

Объект вооружён: пулемёт M-240 калибра 7,62 мм.

Уровень угрозы: высокий.

Активация пулемёта M-134 Minigun\…

Атака\…

Две машины подняли руки-пушки, но их реакции были слишком медленными. К тому времени, как их оружие было поднято и нацелено, их поразили десятки 7,62-мм бронебойных пуль, которые заколотили по стальной броне. Множество пуль попало в лица и груди и прорвало толстую металлическую кожу, проникнув внутрь и разрушив процессоры, прежде чем они успели сделать хоть один выстрел. Две машины с грохотом рухнули на землю.

Кэмерон направила свой пулемёт на двух поверженных машин и выпустила очередь в голову каждой, убедившись, что они окончательно отключены. Она опустилась на колени, когда эхо выстрелов затихло, сканируя на предмет признаков движения после засады. Она приписала идею Кортни; та умела прятаться от машин и выживала, оставаясь незамеченной. Кэмерон обычно атаковала угрозы в лоб, поскольку у терминаторов мало чувства самосохранения, кроме выживания достаточно долго, чтобы выполнить миссию. Кортни показала ей, как прятаться, и благодаря этому Кэмерон поняла, что может сражаться даже эффективнее.

Кэмерон отбежала от своей позиции и спряталась за невысокой стеной в нескольких метрах от фургона, и стала ждать. Её план состоял в том, чтобы оставаться скрытой и выманивать машины к себе, затем уничтожать их поодиночке, создавая бреши в периметральной обороне лагеря. Один Т-70 не представлял для неё серьёзной угрозы, но большая группа могла нанести ей урон. Их оружие не могло пробить её гиперсплавный эндоскелет, но могло повредить поршни и сервоприводы при достаточном количестве попаданий, а плотность их сосредоточенного огня могла прижать её к земле, в то время как Хантер Киллер атакует.

— «Две пары Т-70 приближаются к тебе слева и справа соответственно», — голос Беделла зазвучал в радионаушнике. — «Ты возьми левую пару, я правую».



Чрезвычайно чувствительные уши Кэмерон уловили топот тяжёлых машинных ног по асфальту и жужжание их сервоприводов. Ранние машины Скайнет не были спроектированы для скрытности, и Кэмерон понимала, как людям удавалось уклоняться от них в первые годы войны. Она ждала, совершенно неподвижно, пока машины приближались и не оказались в пятидесяти футах.

Кэмерон выскочила из-за стены, и её продвинутые системы наведения мгновенно активировались, когда она подняла пулемёт и выпустила длинную очередь с бедра. Десятки пуль заколотили в первую машину и прорвали её броню, разбив оптические датчики, когда те подняли оружейные руки и открыли ответный огонь. Длинные очереди огня разорвали воздух в её сторону, но Кэмерон уже откатилась влево и открыла огонь по второй машине тридцатизарядной очередью. Её пули разорвали машину от груди до макушки, превратив в груду металлолома. Кэмерон выпустила ещё одну очередь по оставшейся ослеплённой машине, и её пули пронзили шею и нижнюю часть головы, фактически обезглавив её. То, что осталось от её головы, с глухим стуком упало на землю; секундой позже за ним последовала оставшаяся четверть тонны деактивированной машины.

Позади неё раздался раскатистый выстрел, и голова другой машины взорвалась металлическими и пластиковыми осколками. Она прицелилась в третью машину и сделала еще один длинный залп, когда правая половина ее головы разлетелась вдребезги, а затем раздался еще один оглушительный выстрел. Она повернулась и посмотрела вверх, приближая источник шума: Беделл лежал на крыше двухэтажного здания, досылая очередной патрон, затем показал ей большой палец вверх.

Беделл смотрел через прицел M82 Barrett и больше не видел поблизости никакой активности. Они вдвоём уничтожили шесть машин за две минуты; пройдёт время, прежде чем появятся новые Т-70. Он повёл винтовкой слева направо, по лагерю и территории снаружи. Он увидел две пары машин, марширующих навстречу друг другу на дальней стороне лагеря. Они двигались как группа из четырёх, и, осматривая местность, он увидел, что другие машины снаружи делают то же самое, объединяясь в более крупные группы.

— Жестянки объединяются в четвёрки, — сказал он по радио Кэмерон. Он снова навёл прицел на лагерь и увидел, как ещё шесть машин вышли из главного входа больницы. Они направились к Скопе на земле и плотно втиснулись внутрь, как сардины, по три на каждый борт. Затем Скопы взлетели и полетели вверх и за периметр лагеря. Черт! Они явно собирались задавить её числом. Он и не думал, что машины способны на такую хитрость.

— Ещё шесть только что покинули больницу. Они погрузились на конвертопланы по нашу сторону забора.

— «Не стреляй», — проинструктировала его Кэмерон без тени беспокойства в голосе. — «Вход в лагерь; радиомолчание». — Он хотел бы быть таким же; спокойным, невозмутимым. Внутри его сердце колотилось, как шарик в пинболе. Он нервничал как черт, но всё равно было хорошо просто что-то делать. На дальней стороне лагеря вспыхнули взрывы, и Мартин Беделл не сомневался, что его подруга-киборг устроила там хаос.

Кэмерон спрыгнула с периметрального забора посреди огромного моря унылых, голодных и безнадёжных людей. В кромешной тьме ночи никто не подавал признаков того, что её видел; никто не смотрел на неё и не двигался в её сторону. Большинство спали и едва шевелились, когда она проходила мимо. Она просканировала толпу и выделила четырёх машин, стоявших на страже над заключёнными. Кэмерон наблюдала за лагерем вместе с Кортни и знала, что это была половина, где содержались заключённые, отобранные для уничтожения. Их не кормили и не поили: с точки зрения Скайнет не было смысла тратить ресурсы на людей, которых скоро уничтожат.

Она пригнулась к земле и уставилась на охраняющих Т-70. Когда она убедилась, что они не смотрят в её сторону, она быстро бросилась вдоль забора к толпе людей, стоявших и бродивших с тихими разговорами. Один из них повернулся и уставился на неё с широко раскрытыми глазами и ртом от удивления. — «Какого чёрта ты…»

Кэмерон прижала ладонь к его рту, заставляя замолчать, а другой рукой поднесла указательный палец к губам, сигнализируя ему замолчать. — Где Джон? — спросила она. Она хотела убедиться, что его ещё нет, прежде чем проникнуть внутрь больницы. Если его вернули в сам лагерь, она должна это знать.

— Кто? — спросил мужчина.

— Эй, — прошипел кто-то ещё на неё. Кэмерон повернулась направо и увидела высокого мужчину в боевом камуфляже DPM, с длинными спутанными чёрными волосами, такой же бородой и татуировкой в виде крылатого кинжала на правом запястье, прямо над штрих-кодом. Она узнала акцент как ирландский. — Ты ищешь Джона?

— Да, — Кэмерон повернулась и приблизилась к нему. Солдат посмотрел на неё с блеском в глазах при виде её оружия.

— Деклан Бирн, — он протянул руку, но через мгновение отдёрнул, когда она не ответила на жест. Он отступил на шаг, узнав маленькую шатенку, стоявшую перед ним. — «Будья я проклят, ты та девушка с фото Джона; он думал, ты мертва.

— Где он? — спросила Кэмерон.

Бирн указал на больницу. — Увели его туда три ночи назад; если он ещё жив, он там.

Кэмерон отвернулась от него и направилась к газовым камерам: только так можно было попасть в другую половину лагеря, не перелезая через забор. — Эй, — прошипел Бирн позади. — Ты не дашь нам пистолет или что-нибудь ещё?

— Всё оружие мне нужно, — ответила Кэмерон. Она могла бы отдать ему M240, если бы не оставила его за лагерем. Скрытность была важнее огневой мощи во время проникновения, а большой пулемёт был громоздким внутри больницы. Заключённым лучше оставаться без оружия; Т-70 расстреляют любого, у кого найдут что-то подобное. Он был в большей безопасности без него. Она взяла его руку и вложила в ладонь пару ручных гранат; он был солдатом и знал Джона. Он может пригодиться, когда она и Джон попытаются сбежать.

Она развернулась и направилась к газовой камере. Она достала из разгрузочного жилета ещё одну ручную гранату, выдернула чеку и бросила её в Т-70 на противоположной стороне обречённой половины лагеря. Она рассчитала время идеально, так что граната взорвалась в дюймах от лица машины, швырнув осколки в голову и сбив её с ног ударной волной. Люди закричали и завизжали, другие машины направились к взрыву, чтобы установить, что произошло. Кэмерон выдернула чеку на второй и третьей гранате и метнула их в рабочую половину, взрывая рядом с руинами кирпичной постройки, откуда, как она видела, раньше вытаскивали Джона.

Пока машины были отвлечены, Кэмерон открыла двери газовой камеры и затворила их за собой, запечатав себя в темноте. Она быстро пересекла помещение и открыла дверь с другой стороны, почти не издав звука. Она опустилась на колени и замерла, глядя на вход. Одинокий Т-70 стоял снаружи, охраняя темнеющие двойные двери больницы. Она могла бы уничтожить его, но не без того, чтобы выстрелы не привлекли внимания в остальном тихом лагере.

— Мне нужно отвлечение, — тихо сказала Кэмерон в радио.



— «Понял», — голос Беделла затрещал в её ухе. — «Пять секунд». — Она уменьшила громкость динамика до минимума, легко слыша его, когда люди бы с трудом разбирали звук. Кэмерон вскинула свой SCAR-H и прицелилась в машину у входа и стала ждать. Через пять секунд ракета пронзила небо и взорвалась посреди лагеря рядом с другой машиной, взметнувшись бушующим пламенем и поглотив её в огне.

Когда огненный шар расширился и поднялся в воздух, Кэмерон сделала три выстрела по Т-70, охранявшему вход, и разнесла его лицо. Она бросилась ко входу, бегом пересекая открытое пространство так быстро, как могла, пока другие машины были отвлечены. Она перешагнула через поверженный металлический дрон и потянула дверь, затем проскользнула внутрь.

___________


— Что происходит? — потребовал Джордж в комнате безопасности больницы. Один из его собратьев-инфильтраторов — Майкл — и двое Серых Дэниела сидели у контрольных консолей с напряжёнными, обеспокоенными лицами.

— Шестой и Седьмой уничтожены, — ответил Майкл, лихорадочно нажимая на кнопки. Телеметрия с машин исчезла; никаких сенсорных данных, никакой радиосвязи. Они просто исчезли.

— Потеряна связь с Четырнадцатым и Пятнадцатым, — добавил довольно полный, лысеющий Серый по имени Гэри. — Восемнадцатый исчез… и Девятнадцатый тоже!

— Кто там? — потребовал Джордж. — Морпехи, рейнджеры, какой-то спецназ? — Это должно быть по крайней мере отделение хорошо вооружённых, хорошо обученных солдат; ополченцы не могли бы уничтожить более полудюжины Т-70 за несколько минут. Он посмотрел на Эмили, стоявшую рядом, её губы были сжаты, а глаза пристально смотрели на консоли. Что-то на одном из экранов привлекло её внимание за долю секунды до того, как изображение погасло. — Прокрути назад! — рявкнула она на человека.

— Перемотка последних десяти секунд, — Серый кивнул в знак подтверждения и ловко нажал на кнопки. Изображение прокрутило то, что последним видел Т-70. Эмили и Джордж смотрели, как машина обнаружила тепловую сигнатуру и приблизилась к ней. Через несколько секунд она развернулась и увидела человека, держащего пулемёт. Дуло оружия вспыхнуло, и отчёты о повреждениях побежали по её HUD, затем экран погас.
— Они обманули Т-70, — сказал Серый. — Умно.

Джордж нахмурился, глядя на изображение, игнорируя комментарий человека. В солдате на экране было что-то знакомое, но он не мог понять, что именно. — Прокрути последние пять секунд, — приказал он. — Замедли и сфокусируйся на человеке.

Серый сделал, как велели, и нажал серию других кнопок, и экран снова засветился. Изображение приблизилось к женщине с пулемётом и улучшилось, очистившись до почти идеального качества. Джордж был рад, что они сконструировали Т-70 так, чтобы они записывали и передавали увиденное: это было требованием армии США, заказавшей две тысячи машин, и это также работало на Скайнет, который мог видеть, что они видят, и учиться на их опыте.

Глаза Эмили расширились, губы слегка приоткрылись от удивления, когда она узнала лицо на экране. Маленькая шатенка, карие глаза, стройная фигура, держащая большой пулемёт, и бесстрастное, ничего не выражающее лицо. — «Эллисон Янг», — выдохнула она, заставляя всех остальных уставиться на неё.

— TOK-715; та, что была послана убить Коннора, — ответил Джордж, понимая. Скайнет отправил её на задание и больше никогда о ней не получал данных. Предполагали, что она ликвидирована, но затем были сообщения от уничтоженных машин о TOK в действии, сражающейся вместе с людьми. Один из их собратьев-инфильтраторов, внедрившийся в один из бункеров Сопротивления, затем сообщил им, что единица 715 была перепрограммирована и служит телохранителем Джона Коннора. Он отдавал Коннору должное за вкус; она была основана на очень привлекательной девушке; если уж иметь телохранителя, пусть он будет приятным на вид, решил он.

Почему она здесь? — спросил он себя. Не могло быть простым совпадением, что у них здесь солдат ТехКома из будущего и их атакует единица 715. — Парень! — прорычал он, складывая два и два. — 715 была телохранителем Коннора; если она здесь, в этом времени, значит, она защищает его младшую версию.

— Бойца Сопротивления? — спросила Эмили, не совсем веря. Коннору сейчас должно быть почти тридцать, а этот почти ребёнок. — Коннор всё это время был здесь?



Джордж схватил две штурмовые винтовки со стойки на стене и бросил одну Эмили. — Я думаю, да, — мрачно кивнул он. Он не мог поверить, что не узнал Джона Коннора, когда увидел его. Не то чтобы он когда-либо хорошо рассмотривал этого парня; он был таким затворником в будущем, что всё, что ему удалось получить, — это смутное описание. Он видел лицо генерала Коннора только однажды, и в тот момент в боку его головы была большая дыра, когда он вынес себе мозги.

— Кто сейчас с ним? — спросила Эмили.

— Дэниел.

Джордж подошёл к интеркому на стене, чувствуя нарастающее напряжение. Ему ничего не хотелось бы больше, чем покончить с Коннором голыми руками, взять то, чего его лишила будщая версия этого парня, но с TOK снаружи ему придётся отдать эту привилегию Дэниелу. Он должен быть мёртв, это все, что действительно важно. — Дэниел, приём…

___________


Джон лежал на кровати и осторожно, почти незаметно, дёргал боковые поручни, медленно расшатывая их. Он двигал их вперёд-назад, выворачивая шурупы, которыми они крепились к раме. У него всё болело, и водная пытка почти сломала его; часть его хотела просто выкрикнуть правду, чтобы положить конец мучениям. Никто не придёт за ним. Другая часть его кричала и бушевала против этого, говорила ему ждать, наблюдать и найти способ сбежать.

Рыжеволосый Серый по имени Дэниел стоял над ним с пультом управления, электроды снова были размещены по всему его телу. Дэниел возглавил его допрос, пока Джордж убежал решать что-то важное, или так он сказал. — Просто скажи мне, какова твоя миссия, — сказал Дэниел. — Они всё равно тебя убьют, Кэмерон. Будешь держаться — просто умрёшь сумасшедшим.

Джон медленно покачал головой, стараясь не двигаться слишком быстро, потому что это причиняло ещё больше боли. Его голова словно разрывалась от ударов киркой. Лицо, шея и грудь невыносимо зудели и горели в тех местах, где на них плеснули самодельным напалмом. Кожа слезала клочьями. Всё тело ломило и ныло. Было больно двигаться, больно дышать — даже просто лежать было мучительно. Он страдал так сильно, что электрические разряды уже не казались такими страшными, как раньше. Он задавался вопросом, не привыкает ли он к этому — если такое вообще возможно — или его нервы просто слишком сильно прожарены.
Дэниел пожал плечами и навёл указательный палец на одну из кнопок пульта. Джон закрыл глаза в смирении и ждал неизбежного удара током, который должен был прожечь его насквозь.

— «Дэниел, приём».

Джон открыл глаза и увидел, как Дэниел бросил пульт на прикроватную тумбочку и направился в дальний конец палаты, чтобы ответить по интеркому. Когда он оказался там и повернулся спиной, Джон изо всех сил потянул левый поручень, качая его взад-вперёд как можно сильнее. — Давай! — прорычал он сквозь зубы, чувствуя, что крепление вот-вот сдаст…

С резким щелчком поручень отломился с одной стороны, и левая рука Джона наконец освободилась. Он резко сел, сполз с правого края койки и с яростным усилием рванул правый поручень. Сама рама выдержала, но одна из алюминиевых трубок выскочила из креплений. Джон быстро сдвинул наручник и освободил правую руку. Левая рука всё ещё была пристёгнута к отломанному поручню, но это уже не имело значения. Он вырвался на свободу! Джон распрямил затёкшие ноги и с облегчением встал. После стольких дней, прикованным к этой проклятой койке, просто стоять на своих ногах было невероятным ощущением. Он услышал окончание разговора по интеркому, нервно сглотнул и как можно тише начал красться по палате. Дэниел стоял к нему спиной. Десять футов… восемь… четыре…… Джон подкрался совсем близко, медленно отводя отломанный металлический поручень назад, словно бейсбольную биту. Сейчас или никогда.

— «Да, я сказал Джон Коннор. Прекратите допрос и немедленно убейте его. Мне всё равно как, но сделайте это».

— Так точно, сэр, — ответил Дэниел. Когда он повернулся, Джон размахнулся поручнем и со всей силы ударил его по голове. Серый рухнул на пол с ошеломлённым стоном, и Джон был на нём в одно мгновение. Он обрушил кулаки на лицо Дэниела, затем поднял голову Серого и снова и снова бил ею об пол в яростном безумстве. Он не думал, не чувствовал, просто реагировал с животным инстинктом, колотя Дэниела снова и снова.

Дэниел наконец-то сумел дать отпор и с размаху ударил Джона лбом в переносицу. Перед глазами Джона взорвались звёзды, он отшатнулся от боли и шока. Боль можно игнорировать, — сказал он себе. Если он ослабит хватку хотя бы на мгновение, ему конец. Джон крепко сжал отломанный поручень (всё ещё пристёгнутый наручником к его левой руке) и обрушил его на лицо Дэниела, попав тому в рот и выбив несколько зубов. Он бил снова и снова. Из носа и рта Дэниела хлестала кровь, на лбу открылась глубокая рана. 
Джон прижал забрызганный кровью поручень к горлу Дэниела и изо всех сил надавил вниз, яростно рыча над противником, прижимая поручень к трахее Серого. Он навалился всем своим весом, пока Дэниел отчаянно царапал и бил его, с каждым ударом слабея. Джон не обращал на это внимания — адреналин бушевал в крови так сильно, что он почти ничего не чувствовал.

В конце концов руки Дэниела опустились, и его усилия перешли от бешеных ударов и метаний к слабой попытке оттолкнуться локтями, когда Джон лишал его мозг и тело кислорода. Наконец он вообще перестал двигаться.

Джон встал с тела Дэниела, глубоко вдыхая и пытаясь прийти в себя. Теперь, когда он начал мыслить связно, он удивился, что смог так легко одолеть Дэниела: Джордж и Эмили были невозможно, нечеловечески сильны, и он предположил, что все остальные такие же. Он напряг мозг, чтобы вспомнить, на каком этаже находится. — Второй этаж, — пробормотал он себе. Пока этого достаточно. Ему нужно добраться до лифта и убраться из больницы к чёртовой матери. Быстрый обыск тела Дэниела не обнаружил ключей от наручников, но зато нашёлся Глок 17 и один магазин. Сойдёт, Джон усмехнулся про себя. По крайней мере, пока он не выберется на улицу. Если ему придется израсходовать весь магазин раньше, он все равно покойник.

Джон стащил с Серого одежду и быстро надел её на себя. Он не заморачивался с нижним бельём, поняв, раздевая тело, что Дэниел обделался за несколько мгновений до смерти. Джон натянул брюки-карго и окровавленный свитер, затем надел носки и зашнуровал ботинки. Они были ему малы и жали, но пока сойдут. Он позаботится о новых позже.

Вооружённый Глоком и окровавленным поручнем, Джон выскользнул из палаты в коридор и обнаружил себя совершенно одного. Он быстро побежал по длинному коридору и свернул за угол, пытаясь вспомнить маршрут, по которому его везли. Казалось, это было так давно, и он был так истощён и замучен, что не мог вспомнить. Он продолжал двигаться, решив, что рано или поздно наткнётся на лифт, а затем сможет найти выход на первом этаже.

За углом коридор тянулся дальше, с одной только дверью справа. Джон направил пистолет вперёд и вошёл внутрь. Никого не было, и он закрыл за собой дверь. В комнате никого не было, но то, что было внутри, заставило челюсть Джона отвиснуть. Дюжина больших стеклянных баков, наполненных тем, что выглядело как кровь. 

Он подошёл к ближайшему и заглянул внутрь. Он едва мог разглядеть человеческое лицо под тёмной жидкостью; ещё не полностью сформированное. Джон едва различал мускулатуру под ним; мышцы, сухожилия и связки под полупрозрачной кожей. Он заметил трафаретную надпись на боку трубок: TOK-888.

TOK было началом номера модели Кэмерон, подумал он. Это что-то вроде гибрида модели Кэмерон и Т-888? Джордж упомянул что-то о создании терминаторов после того, как выпотрошил Слейтера, но он так и не понял, зачем им понадобились его органы. Джон взял папки и перелистал страницы, быстро и лихорадочно читая их. Первая не дала ничего, поэтому он положил её на стол и прочитал вторую, найдя раздел о трансплантации органов.

— «Трансплантация органов успешна, TOK-888 Модель Ноль-Ноль-Один: все органы, по-видимому, полностью функциональны. Ранние тесты показывают, что переваривание пищи и последующая дефекация и мочеиспускание выглядят нормальными». — Джон прочитал больше файлов и карт на планшетах и уловил суть их исследований: Серые не просто строили терминаторов; они создавали самые продвинутые машины на сегодняшний день. Из того, что он прочитал, он увидел, что их чипы были вариацией чипа Кэмерон, очень похожими на её конструкцию. Они смогут учиться и развиваться, как и она.

Передовые терминаторы, способные вести себя так же естественно, как Кэмерон, когда он впервые встретил её в старшей школе. И даже больше. Они могли не только есть и пить, но и мочиться, какать, пердеть, рыгать — выполнять абсолютно все телесные функции, присущие человеку. Они будут совершенно неотличимы от людей: они смогут внедряться на месяцы, годы, и их никогда не раскроют; если кто-то увидит, как они мочатся, он никогда не заподозрит в них машину. У людей не будет шанса, особенно так рано в войне.

Сейчас он ничего не мог сделать; он должен выбраться отсюда. Сбежать, а затем привести подкрепление. Он вернётся в Шайенн-Маунтин и приведёт их танки и Брэдли к этому месту; у Джорджа и его перебежчиков могут быть продвинутые терминаторы, но даже они не ровня шестидесяти с лишним тоннам брони и 120-мм танковым снарядам. Джон поклялся всем богам, какие только есть там наверху, что вернётся и сотрёт это место с лица земли.





Снаружи послышались шаги, приближающиеся к комнате, и Джон мгновенно насторожился. Черт! Если его сейчас заметят, придётся выбирать: напасть с отломанным поручнем и надеяться, что этот человек не такой чудовищно сильный, как Джордж или Эмили, или открыть огонь и тем самым громко оповестить всё здание о своём местонахождении. Он лихорадочно огляделся в поисках оружия. Взгляд упал на поднос с хирургическими инструментами. Джон схватил скальпель из нержавеющей стали. Лезвие было коротким — всего полтора дюйма, — но если он застанет противника врасплох, то сможет вонзить его в шею, а потом добить поручнем. Неважно, насколько силён человек — чистый удар в сонную артерию свалит его очень быстро.

Джон засунул Глок за пояс брюк, прижался как можно плотнее к стене рядом с дверным проёмом и крепко сжал скальпель в руке. У него будет только один шанс вывести их из строя ударом в горло; если он промахнётся, то окажется в очень невыгодном положении; даже если его противник не такой сильный, как Джордж или Эмили, Джон был ослаблен месяцами рабского труда и днями пыток и лишения сна.

Он чувствовал, как его сердце колотилось от страха и ожидания в груди, когда шаги затихли прямо снаружи. Двери распахнулись, и фигура шагнула вперёд. Джон даже не посмотрел; он просто бросился вперёд, нацелив скальпель в сторону цели, метя в шею. Фигура развернулась к нему с нечеловеческой, молниеносной реакцией, и Джон замер на месте при виде её лица, его рот открылся, глаза расширились от неверия, когда он уронил скальпель на пол. Она смотрела на него большими карими глазами лани, которые он никогда, никогда не думал увидеть снова.
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